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Zalecenia stosowania
systemow posadzkowych
Sika ComfortFloor

BU Contactors

Przedmiot:

Zalecenia stosowania systemoéw posadzkowych
Sika®-ComfortFloor®

Samozagtadzajgce sie, 0 matej zawartosci lotnych zwigzkow
organicznych (LZO), kolorowe, elastyczne posadzki
poliuretanowe z izolacjg akustyczng lub bez, do stosowania
w obiektach handlowych lub publicznych, takich jak szkoty,
muzea, sklepy, lokalach przeznaczonych do wypoczynku

i ochrony zdrowia.

Informacje, a w szczegélnosci zalecenia dotyczace dziatania i koncowego zastosowania produktéw Sika sg podane w dobrej wierze, przy
uwzglednieniu aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i odnosza sie do produktéw sktadowanych, przechowywanych i uzywanych
zgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zréznicowanie materiatow, substancji, warunkéw
i sposobu ich uzywania iumiejscowienia, pozostajgce catkowicie poza zakresem wplywu Sika, wiasciwosci produktéw podane
w informacjach, pisemnych zaleceniach iinnych wskazéwkach udzielonych przez Sika nie moga by¢ podstawg do przyjecia
odpowiedzialnosci Sika w przypadku uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest
obowigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem izaleceniami podanymi przez firme Sika. Prawa wlasnosci osob
trzecich musza by¢ przestrzegane. Wszelkie zaméwienia sg realizowane zgodnie z aktualnie obowigzujacymi Ogélnymi Warunkami
Sprzedazy Sika, dostepnymi na stronie internetowej www.sika.pl, ktére stanowig integralng czes$¢ wszystkich uméw zawieranych przez
Sika. Uzytkownicy sa obowigzani przestrzega¢ wymagan zawartych w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu. Kopie
aktualnej Karty Informacyjnej Produktu Sika dostarcza Uzytkownikowi na jego zyczenie.
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1.  Materialy i ich opis
Sikafloor®-144

Dwusktadnikowa zywica, nisko alergizujaca,
bez rozpuszczalnika, do gruntowania,
wykonywania warstw wyrownujgacych

i podktadow.

Sikafloor®-161

Dwuskfadnikowa zywica epoksydowa,
catkowicie bez rozpuszczalnika, do
gruntowania, wykonywania warstw
wyréwnujgcych i podktadow.

Sikafloor®-Comfort Adhesive

Dwusktadnikowy, bezrozpuszczalnikowy,
poliuretanowym materiatem do klejenia mat
Sikafloor®-Comfort Regupol 6015H i
Sikafloor®-Comfort Regupol 4580.

Sikafloor®-Comfort Regupol 6015H

Fabrycznie przygotowana, gumowa,
ttumigca uderzenia mata, wykonana z
czasteczek gumy spojonych klejem
poliuretanowym

Sikafloor®-Comfort Regupol 4580

Fabrycznie przygotowana mata ttumigca
uderzenia, wykonana z pianki polieterowej
i drobnego gumowego wypetniacza
spojonego przy pomocy poliuretanu.

Sikafloor®-Comfort Porefiller

Dwusktadnikowy, bezrozpuszczalnikowy
materiat poliuretanowy stosowany do
uszczelniania i wyrbwnywania.
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Sikafloor®-330

Poliuretanowa, dwusktadnikowa, o niskiej
emisji LZO, certyfikowana, elastyczna

i samozagtadzajgca sie zywica
poliuretanowa.

Sikafloor®-300 N

Poliuretanowa, dwusktadnikowa, o niskiej
emisji LZO, certyfikowana, elastyczna

i samozagtadzajgca sie zywica
poliuretanowa.

Kolorowe ptatki Sikafloor®

Sikafloor®-304W

Dwusktadnikowa, wodorozcienczalna, o
matej zawartosci rozpuszczalnika, matowa
powtoka uszczelniajgca.

Sikafloor®-305W

Dwusktadnikowa, wodorozcienczalna, o
matej zawartosci rozpuszczalnika, matowa,
kolorowa powtokg uszczelniajgca.
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2. Budowa systeméw Sika®-ComfortFloor®

Sika®-ComfortFloor®

Uktad warstw Materiat Zuzycie

Materiat gruntujacy Sikafloor®-144 / -161 0,3 + 0,5 kg/m?

Sikafloor®144 / -161 zaprawa

X . Patrz karty info dla Sikafloor®144 / -161
wyréwnujaca

Wyréwnanie (gdy niezbedne)

Samozagtadzajgca sie warstwa
odporna na $cieranie 1 x Sikafloor®-330 ~ 2,8 kg/m?
(grubos¢ ok. 2 mm)

Warstwa zamykajaca 1+2 x Sikafloor®-305 W ~ 0,13 kg/m? kazda warstwa
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Sika®-ComfortFloor® Pro

Uktad warstw Materiat Zuzycie
Klej Sikafloor®-Comfort Adhesive ~0,5+0,9 kg/m?
Mata gumowa Sikafloor®-Comfort Regupol 6015H
Wypetniacz porow 1 x Sikafloor®-Comfort Porefiller ~ 0,5 kg/m?
~ 2,8 kg/m?

Samozagtadzajgca sie warstwa
odporna na $cieranie
(grubos$¢ ~2 mm )

1 x Sikafloor®-330

Nakftadana w dwdch warstwach. Pierwsza
~ 0,3 kg/m? jako obrzutka a nastepnie
warstwa samozagtadzajaca sie 2,5 kg/m?

Warstwa zamykajaca

1+2 x Sikafloor®-305 W

Kazda warstwa ~ 0,13 kg/m?

www.sika.com
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Sika®-ComfortFloor Decorative®

Uktad warstw Materiat Zuzycie

Gruntowanie Sikafloor®-144 / -161 0,3 -0,5 kg/m?

Sikafloor®-144 / -161 zaprawa

" . Zapozna¢ sig z Kl Sikafloor®-144 / -161
wyréwnujaca

Wyréwnanie (gdy potrzebne)

Samozagtadzajgca sie warstwa
odporna na $cieranie 1 x Sikafloor®-300 N ~ 2,6 kg/m?
(grubos$¢ ~2 mm )

Kolorowe pfatki (na zyczenie) Sikafloor®-Coloured Flakes ~ 0,05 kg/m?

Warstwa zamykajaca 1 x Sikafloor®-304 W ~ 0,13 kg/m?
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Sika®-ComfortFloor® Pro

Uktad warstw

Materiat

Zuzycie

Klej

Sikafloor®-Comfort Adhesive

~0,5+0,9 kg/m?

Mata gumowa

Sikafloor®-Comfort Regupol 4580

Wypetniacz porow

1+2 x Sikafloor®-Comfort Porefiller

~ 0,1+ 0,2 kg/m? na kazda warstwe

Samozagtadzajgca sie warstwa

odporna na $cieranie 1 x Sikafloor®-300 N ~ 2,6 kg/m?
(grubos$¢ ~ 2 mm )

Kolorowe pfatki (na zyczenie) Sikafloor®-Coloured Flakes ~ 0,05 kg/m?
Warstwa zamykajaca 1 x Sikafloor®-304 W ~ 0,13 kg/m?

www.sika.com
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3. Wymagane witasciwosci podtoza

3.1 Wytrzymatos¢ na odrywanie i na sciskanie

Podtoze betonowe musi by¢ zwarte i o wystarczajgcej wytrzymatosci: na Sciskanie co
najmniej 25 MPa a na odrywanie co najmniej 1,5 MPa.

Podtoze musi by¢ czyste, suche i wolne od wszelkich zanieczyszczen, takich jak brud,
olej, ttuszcz, powtoki i materiaty do konserwacji itp..

W przypadku watpliwos$ci, nalezy najpierw wykonaé pola probne.

Badanie podtoza. Wytrzymato$¢ na
odrywanie > 1,5 MPa. Przyrzady
np. Proceq, Dyna.

3.2 Wilgotnos¢

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ wilgotno$é podtoza, wilgotno$é wzgledng
powietrza i punkt rosy.

Jezeli wilgotnos¢ podtoza jest wieksza niz 4% wagowo, nalezy wykonaé czasowg
przegrode przeciwwilgotno$ciowg z uzyciem systemu Sikafloor® EpoCem®.

Pomiar wilgotnosci podtoza.
Wymagana wilgotnos¢: < 4%
wagowo. Przyrzad, np. Sika Tramex.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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Na  zdjeciu  wilgociomierz
Tramex.

Moisture %

Nie  moze by¢  wilgoci
podciagajacej — badanie wg
ASTM D 4263 przy uzyciu folii
polietylenowe;.

Wilgotnos¢ podtoza ponizej
4%, jezeli gruntowanie ma by¢
przy uzyciu Sikafloor®-144 / -
161

Przy wilgotnosci > 4% nalezy
wykonac¢ czasowg przegrode
przeciwwilgociowg z uzyciem
Sikafloor®-81 EpoCem. Nalezy
zapozna¢ sie z odpowiednig
kartg informacyjna.

3.3 Temperatura otoczenia i powierzchni

Temperatura otoczenia i powierzchni
¢ Minimalna: +15°C (lecz co najmniej 3°C ponad punkt rosy)

¢ Maksymalna: +30°C

Wymagane warunki do pracy: temp. podioza co
najmniej 3°C powyzej punktu rosy. Stosowac:
termometr, wilgociomierz, tabele punktu rosy.
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Temperatura podioza

Temperatura podtoza > 15°C

Temperatura otoczenia Wilgotnos¢ wzgledna

— POl N Pl WS

HUMIDITY & TEMPERATURE METER

FUNMCT HOLD FOWER

oM ON

HOLD

¥ B LE
Temperatura otoczenia: ponizej +30°C Wilgotnos¢ wzgledna do 80%

|

Uwaga: Szybkos¢ reakciji Wystrzegac¢ sie kondensacji!
chemicznej zalezna jest od Temperatura podtoza musi byc¢
temperatury. Regutg jest, ze im co najmniej o 3°C wyzsza od
wyzsza temperatura, tym szybszy punktu rosy.

przebieg reakgiji.
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4. Przygotowanie podioza

Podtoze betonowe musi byC przygotowane mechanicznie, np. metodg
strumieniowo-$cierng, w celu usuniecia mleczka cementowego, ewentualnych,
istniejgcych powtok i uzyskania powierzchni o otwartej teksturze, ktéra jest czysta,
sucha, wolna od mleczka cementowego, brudu, ttuszczu, oleju i innych
materiatdw zanieczyszczajgcych. Zalecane jest oczyszczenie powierzchni
oczyszczenie odkurzaczem lub podobnym sposobem.

Staby beton musi by¢ usuniety a wady powierzchni,
takie jak pecherze i raki, muszg by¢ w catosci
odkryte.

Naprawa podtoza, wypetnianie otwartych pecherzy
i rakdéw, wyréwnywanie powierzchni muszg byc¢
wykonywane przy uzyciu odpowiednich materiatdw  Pprzygotowanie podioza: $rutowanie lub
z grup Sikaf|00r®’ Sikadur® i Sikagard®_ inny mechaniczny sposéb, np. Blastrac.

Podtoze betonowe lub z podkfadu cementowego musi by¢é zagruntowane lub
wyréwnane dla uzyskania rownej powierzchni.

Elementy wystajagce muszg by¢ usuniete, np. przez szlifowanie. Przed
przystgpieniem do prac zasadniczych caty kurz, materiat luzny lub kruchy muszg
by¢ catkowicie usuniete z powierzchni, najlepiej szczotkg lub odkurzaczem.

Wybrana metoda przygotowania podtoza zalezna jest od stanu podtoza,
warunkoéw otoczenia i dostepnego sprzetu. Wybér metody przygotowania podtoza
moze byc¢ zalezny od przeprowadzonych prob zatwierdzonych przez kierownictwo
kontraktu.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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Podtoza betonowe muszg by¢
przygotowane mechanicznie przez
Srutowanie lub frezowanie w celu
usuniecia mleczka cementowego
i uzyskania powierzchni o otwartej
teksturze.

Przed rozpoczeciem prac zasadniczych
caly pyt, czgstki luzne i stabe muszg by¢
catkowicie  usuniete z  powierzchni,
najlepiej szczotkami lub odkurzaczem.

Powierzchnia musi by¢ czysta, sucha
i wolna od wszelkich zanieczyszczen,
takich jak brud, oleje, ttuszcz, powioki,
Srodki konserwujace itp..

Wady powierzchni, takie jak spekania,
pecherze i raki musza by¢ naprawione
materiatami z grup Sika® MonoTop®,
Sikafloor®, Sikadur® lub Sikagard®.

W przypadku watpliwosci nalezy wczesniej wykonaé pola prébne.

www.sika.com
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5. Gruntowanie i wyrownywanie podioza
(Tylko dla systeméw Sika®-ComfortFloor® i Sika®-ComfortFloor® Decorative)

Materiat gruntujacy:

Nalezy upewnic sie, ze podtoze jest pokryte jednolita, bez pecherzy warstwg materiatu
gruntujacego. Gdy konieczne, natozyé druga warstwe. Sikafloor®-144 / -161 naktadaé
przy zatozonym zuzyciu 0,3 + 0,5 kg/m? szczotka, watkiem lub rakla.

Srednie zuzycie materiatu gruntujacego do wykonania warstwy wyréwnujacej
i zagruntowania podane jest w tabeli ponizej.

Sikafloor®-144 / -161 0,3+0,5 kglm2

Wyréwnywanie
(W przypadku nieréwnosci powierzchni > 0.5 mm)

Nieréwnos$¢ powierzchni <1 mm
Sikafloor®-144 / -161

stosowania Sikafloor®-144

Zuzycie catkowite

1 cz. wagowo Sikafloor®-144 / -161 1,0 kg/m?
+ 0,5 cz. wagowo piasku kwarcowego F34* 0,5 kg/m?
+ 0,015 cz. wagowo Extender T w przypadku 0,015 kg/m?

1,4 = 1,5 kg/m?/mm

Nieréwnos¢ powierzchni do 2 mm
Sikafloor®-144

1 cz. wag. Sikafloor®-144 1,0 kg/m?

+ 0,5 cz. wag. piasku kwarcowego F34* 0,5 kg/m?

+ 0,015 cz. wag. Extender T 0,015 kg/m?
Zuzycie catkowite 1,4 + 1,5 kg/m?mm

Nierownos¢ powierzchni do 2 mm
Sikafloor®-161

1 cz. wag. Sikafloor®-161 1,0 kg/m?
+ 1 cz. wag. piasku kwarcowego F34* 1,0 kg/m?
Zuzycie catkowite 1,6 =+ 1,7 kg/m?/mm

*Wszystkie wartosci zostaty podane przy stosowaniu piasku kwarcowego 0,1+0,3 mm z Quarzwerke
GmbH, Frechen. Inny rodzaj piasku kwarcowego bedzie miat wplyw na takie wtasciwosci jak stopien
wypetnienia, wtasciwos$¢ wyréwnywania i estetyke.

Ogolnie. Im nizsza temperatura tym mniejszy stopien wypetnienia.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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6. Mieszanie Sikafloor®-144 / -161

Wymieszaé z sobg skfadniki A i B Sikafloor®-144 / -161 przy pomocy mechanicznego
lub pneumatycznego mieszadta (300 + 400 obr./min.) przez co najmniej 3 minuty az do
uzyskania jednorodnej mieszaniny.

Proporcja mieszania, np. Sikafloor®-161 wynosi A : B = 79 : 21 wagowo.
Przela¢ wymieszany materiat do czystego pojemnika i miesza¢ przez jedng minute.

Przed wymieszaniem
potaczonych skfadnikow
nalezy wymiesza¢ sktadnik
A (zywica) w wlac¢ catg ilos¢
sktadnika B (utwardzacz).

Upewnic sie, ze cata porcja
utwardzacz zostata wlana
do zywicy.

Wymiesza¢ starannie
potaczone sktadniki
wolnoobrotowym (300 +
400 obr./min.) mieszadtem.

Sika Services AG, Tuffenwies 16, 8048 Ziirich, Switzerland
® Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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Miesza¢ przez co najmniej
3 minuty az do uzyskania
jednorodnej mieszaniny.

Przela¢ wymieszany
materiat do czystego
pojemnika.

MieszaC jeszcze przez
minute.

Sika Services AG, Tuffenwies 16, 8048 Ziirich, Switzerland
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7. Aplikacja Sikafloor®-144 / -161 jako gruntu

Upewni¢ sie, ze sg spetnione wszystkie wymagania dotyczgace podioza, takie jak
temperatura, wilgotnos¢ (szczegoty w sekcji 5). Jezeli wilgotno$¢ podtoza okreslana
przyrzadem Sika-Tramex, metodg karbidowa lub suszarkowg jest ponizej 4 %, mozna
przystapi¢ do naktadania gruntu. Jezeli wilgotnosc jest wieksza niz 4 %, zastosowac
system Sikafloor® EpoCem® jako czasowa bariere przeciwwilgotno$ciowa (nalezy
zapoznac sie z wtasciwg kartg informacyjng).

Naktada¢ wymieszany materiat szczotka, zwracajac uwage na dobre wtarcie
i nasycenie podioza oraz nie zostawiajac katuz. Zuzy¢ przygotowang porcj¢ w czasie
przydatnosci do uzycia (ok. 15 minut przy +30 C).

Czysci¢ wszystkie narzedzia i sprzet rozcienczalnikiem C natychmiast po ich uzyciu.
Materiat zwigzany, utwardzony mozna usuna¢ tylko mechanicznie.

Swiezo wykonana warstwa Sikafloor®-144 / -161 powinna by¢ chroniona przed wilgocia,
kondensacjg i wodg przez co najmniej 24 godziny. Warstwa zaprawy na bazie
Sikafloor®-144 / -161 nie powinna by¢ poddawana czestemu lub statemu oddziatywaniu
wody dopodki nie zostata uszczelniona.

Naktada¢ szczotkg, watkiem Ilub raklg
wcierajgc dobrze w podtoze.

Jezeli przewidywane jest przekroczenie
dtugosci dopuszczalnej przerwy miedzy
naktadaniem kolejnych warstw, nalezy
powierzchnie lekko posypaé suszonym
piaskiem kwarcowym (0,4+0,7 mm) w
ilosci maksimum 1,0 kg/m?2.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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8. Mieszanie sktadnikéw i wykonanie warstwy
podktadowej

Nalezy upewnié¢ sie, Ze warstwa materiatu gruntujgcego jest w okresie odpowiednim do
naktadania kolejnej warstwy.

Wymiesza¢ sktadniki A i B Sikafloor®-144 / -161 przy pomocy elektrycznego lub
pneumatycznego mieszadta (300 + 400 obr./min.) przez co najmniej dwie minuty az do
uzyskania jednolitej mieszaniny.

Proporcja mieszania dla np. Sikafloor®-161 sktadnik A : sktadnik B = 79 : 21 wagowo.

Po wymieszaniu sktadnikow A i B dodac¢ piasek kwarcowy oraz, jezeli wymagane,
Extender T i mieszaC przez kolejne co najmniej dwie minuty az do uzyskania
jednorodnej mieszaniny.

Nieréwnos¢ podtoza < 1. mm

1 cz. w. Sikafloor®-144 / -161
+ 0,5 cz. w. piasku kwarcowego F34*
+ 0,015 cz. w. Extender T tylko kiedy stosowany jest Sikafloor®-144

Nierownos$¢ podfoza do 2 mm

1 cz. w. Sikafloor®-144
+ 0,5 cz. w. piasku kwarcowego F34*
+ 0,015 cz. w. Extender T

Nierowno$¢ podfoza do 2 mm

1 cz. w. Sikafloor®-161
+ 1 cz. w. piasku kwarcowego F34*

*Wszystkie dane odnoszg sie do stosowanego przy ustalaniu proporcji piasku
kwarcowego 0,1+0,3 mm z Quarzwerke GmbH, Frechen. Inne rodzaje piasku bedg
miaty wptyw na stopien przepetnienia, zdolnosci do wyréwnywania i wyglad
powierzchni.

Ogolnie, im nizsza temperatura, tym nalezy stosowa¢ mniej wypetniacza.

Przela¢ mieszanke do czystego pojemnika i krotko wymieszacé.

Rozlewa¢ na podioze i rozktadaé rownomiernie do wymaganej grubosci pacg
o podwodjnej krawedzi lub raklg. Czynnos¢ nalezy zakonczy¢é w czasie przydatnosci
materiatu do uzycie (ok. 15 minut przy +30°C).

Oczysci¢ sprzet i narzedzia rozcienczalnikiem Thinner C natychmiast po ich uzyciu.
Materiat zwigzany moze by¢ usuniety tylko mechanicznie.

Po utwardzeniu wykonanej warstwy zalecane jest przeszlifowanie powierzchni w celu
usuniecia miejsc wystajacych.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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Aplikacja warstwy wyréwnujacej do
wymaganej réwnosci przy pomocy
rakli lub packi w pozycji na
kolanach lub ...

... W pozycji stojgce;j.

Sika Services AG, Tuffenwies 16, 8048 Ziirich, Switzerland
® Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251

E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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9. Aplikacja Sika® ComfortFloor®
i Sika® ComfortFloor® Decorative

9.1 Gruntowanie podtoza i jego wyréwnanie podano w punktach 5-8
9.2 Mieszanie Sikafloor®-300 N i Sikafloor®-330

Miejsce mieszania:

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie niezbedne materiaty sg dostepne na miejscu
w ilosci potrzebnej, azeby wykonywac prace w sposob ciagty, bez przerw,

z zachowaniem zasady ,mokre do mokrego”.

Przed mieszaniem sktadnikow nalezy mechanicznie wymieszaé sktadnik A. Po dodaniu
catej ilosci sktadnika B do sktadnika A nalezy je mieszac z sobg w sposéb ciagty, przez
co najmniej dwie minuty do uzyskania jednorodnos$ci mieszaniny.

Dla zapewnienia prawidtowego wymieszania sktadnikéw nalezy wstepnie wymieszang
mieszanine przela¢ do innego pojemnika i znéw wymieszaé do uzyskania
jednorodnosci.

Unikac¢ zbyt dtugiego mieszania, gdyz moze doprowadzic¢ to do nadmiernego
napowietrzenia.

Mieszanie Sikafloor®-300 N, Sikafloor®-330

Uwaga: Patrz opis w punkcie 6, gdzie podano analogiczne zasady mieszania dla
Sikafloor®-144 / -161.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com

www.sika.com
20 20/31



Nr: 850 81 06
Autor: T. Weikert
Data: 09/10/2009

9.3 Stosowanie Sikafloor®-300 N / -330

Nie stosowaé gruntowania pod Sikafloor-300 N / -330!

Upewni¢ sie, ze aplikacja Sikfloor®-300 N / -330 miesci sie w dopuszczalnym czasie
pokrywania materiatu podfoza.

Gtadka warstwa Scieralna:

Sikafloor®-300 N / -330 sg wylewane i réwno rozprowadzane przy pomocy zebatej
packi.

Natychmiast (w ciggu maksymalnie 10 minut po wylaniu) przystapi¢ do wyréwnywania

i odpowietrzania natozonej warstwy przy pomocy watka kolczastego. Wykonywacé ruchy
.na krzyz”.

Czysci¢ wszystkie narzedzia i stosowany sprzet rozcienczalnikiem C natychmiast po ich
uzyciu. Materiat stwardniaty moze by¢ usuniety tylko mechanicznie.

Sikafloor®-300 N / -330 sg
rownomiernie rozlewane a
nastepnie rowno rozprowadzane
przy pomocy zebatej packi w
pozycji na kolanach lub na stojaco.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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Sikafloor®-300 N

Watkowaé natychmiast (w ciagu
maksymalnie 10 minut po wylaniu)
watkiem kolczastym w dwoch
kierunkach dla uzyskania rownej
grubosci warstwy [ jej
odpowietrzenia.

Zamkng¢ powierzchnie stosujac
watek kolczasty.

Uwaga: Dla uzyskania najlepszego
wygladu wykonczenia, prowadzi¢
watek w  dwoch  kierunkach
prostopadtych do siebie. Prowadzi¢
watek tylko jeden raz w kazdym
kierunku.

Nastepnego dnia (nalezy zapozna¢ sie z czasami wigzania i utwardzania
podanymi Karcie Informacyjnej) wykonaé czynnosci opisane w punktach 9.4 i 9.5
— mieszanie i aplikacja SR-304 W lub SR-305 W), zaleznie od stosowanego

systemu.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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9.4 Mieszanie Sikafloor®-304 W i Sikafloor®-305 W

Przed wymieszaniem obydwu sktadnikéw nalezy mechanicznie wymieszac¢ sktadnik A. Po
dodaniu do sktadnika A catej porcji sktadnika B nalezy mieszac je w sposéb ciagty przez trzy
minuty do osiggniecia jednorodnej mieszaniny.

W celu uzyskania gtadszej powierzchni, do wymieszanych juz Sikafloor®-304 W, Sikafloor®-305
W nalezy dodac 5% wody.

Po dodaniu wody mieszac w ciaggty sposob przez jedng minute. Odczekac¢ jedng minute i znow
mieszaé przez jedng minute.

llos¢ dodawanej wody musi by¢ zawsze jednakowa w odniesieniu do wymieszanej porcji,
gdyz réznice w ilosci wody moga wptynaé na wyglad i teksture natozonej powtoki.

Nalezy sprawdzac wynik mieszania, czy nie wystepujg grudki i smugi w przygotowanej
mieszance. Dla zapewnienia lepszej jednorodnosci, nalezy przelaé wymieszang porcje do
czystego pojemnika i znéw wymieszac.

Mieszanie Sikafloor®-304 W lub -305 W

Uwaga: Patrz opis w punkcie 6, gdzie podano analogiczne zasady mieszania dla
Sikafloor®-144 / -161.

9.5 Aplikacja Sikafloor®-304 W i Sikafloor®-305 W

Sikafloor®-304 W i Sikafloor®-305 W:

Podzieli¢ powierzchnie do wykonania na dziatki o powierzchni odpowiadajacej zuzyciu materiatu
z jednego zestawu — umozliwia to na kontrole prawidtowego zuzycia materiatu.

Walki powinny by¢ zwilzone przy wykonywaniu pierwszej dziatki, co nalezy uwzglednié przy
obliczaniu zuzycia materiatu na jednostke powierzchni. Watek potrzebuje 0,3 + 0,5 kg materiatu
do pokrycia jego powierzchni. Brzegi przy Scianach itp. nalezy pomalowac przy uzyciu pedzli lub
matych watkéw. Czynnos$¢ ta nie moze by¢ wykonana wczesniej niz 5 minut do wykonania
warstwy zasadniczej dla zachowania ciagtosci powtoki i dobrego wygladu - ,mokre na mokre”.
W czasie przydatnosci materiatu do uzycia, ktéry wynosi ok. 20 minut przy +30°C i ok. 40 min
przy +10°C po wymieszaniu sktadnikow, wyla¢ i roztozy¢ materiat na podtozu kontrolujgc zuzycie
wynoszace +/- 130 g/mz. Uwaga! Materiat po uptywie czasu przydatnosci do uzycia zmienia
gwaltownie lepkos¢ i nie nadaje sie do uzycia.

Po wylaniu materiat musi by¢ rozprowadzony w kierunku postepu robot a nastepnie tym samym
watkiem wyréwnany ruchem ,na krzyz”. Szerokos¢ naktadanych paséw powinna wynosi¢ okoto
1,35 m a pokrycie w kierunku ,do tytu” okoto 1,45 m przy zaktadach mniejszych iz 5 cm. Miejsca,
gdzie powierzchnia podkfadu jest otwarta i porowata, np. w wyniku szlifowania lub napraw,
muszg by¢ wstepnie pomalowane kilka minut przed wykonaniem powtoki zasadniczej, co
zapobiega lokalnym réznicom w odcieniu i potysku. Nastepnie zmieni¢ stosowany watek z dtugim
wiosiem na watek z krotkim wiosiem i poszerzy¢ ostroznie zaktady na szerokosé 10 — 20 cm.
Nalezy zwracaé uwage, aby materiat nie Sciekat z watka na wykonywang powierzchnie, gdyz
powoduje to tworzenie sie miejsc o zwiekszonym potysku. Wykonczenie bez widocznych
potaczeh uzyskiwane jest przy stosowaniu zasady ,mokre do mokrego”.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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Pomalowac wstepnie brzegi
pedzlem lub matym watkiem.

Rozlewanie Sikafloor®-304 W
i Sikafloor®-305 W.

Materiat jest rozprowadzany po
podiozu w kierunku postepu robét
przy pomocy watka z dtugim
wiosiem...

...a nastepnie tym samym watkiem
w kierunku prostopadtym.

Uzy¢ watka z krotkim wiosiem do
wyréwnania zaktadow.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
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10. Aplikacja Sika ComfortFloor Pro i
Sika ComfortFloor Decorative Pro

10.1 Gruntowanie i wyrownywanie podioza opisano w punktach 5-8
10.2 Mieszanie Sikafloor®-Comfort Adhesive i Porefiller

Nie stosowaé gruntowania pod Sikafloor®-Comfort Adhesive!

Przed wymieszaniem sktadnikow nalezy najpierw wymieszaé¢ mechanicznie skfadnik A.
Po dodaniu catej ilosci sktadnika B do sktadnika A, mieszaé je mechanicznie, w ciggty
sposob przez dwie minuty do uzyskania jednorodno$ci mieszaniny.

Dla zapewnienia dobrego wymieszania, przela¢ mieszanine do czystego pojemnika

i ponownie mieszaé do uzyskania jednorodnosci.

Nie nalezy miesza¢ nadmiernie dtugo dla ograniczenia napowietrzenia.

Mieszanie Sikafloor®-Comfort
Adhesive i Sikafloor®-Comfort
Porefiller.

Uwaga: Patrz opis w punkcie 6, gdzie podano analogiczne zasady mieszania dla
Sikafloor®-144 / -161.

10.3 Aplikacja Sikafloor®-Comfort Adhesive, Sikafloor®-Comfort
Regupol 6015H lub Sikafloor®-Comfort Regupol 4580 i Sikafloor®-
Comfort Porefiller

Sikafloor®-Comfort Adhesive:

Sikafloor®-Comfort Adhesive po wylaniu nalezy réwno rozprowadzié paca zebatg
uzywang w pozycji kleczacej.

Czyscic¢ wszystkie narzedzia i stosowany sprzet przy pomocy rozcienczalnika Thinner C
natychmiast po ich uzyciu. Materiat stwardniaty moze by¢ usuniety tylko mechanicznie.

Sikafloor®-Comfort Adhesive po
wylaniu nalezy réwno rozprowadzic
pacg zebatg uzywang w pozyciji
kleczacej.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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Sikafloor®-Comfort Requpol 6015H i Sikafloor®-Comfort Requpol 4580:

Sikafloor®-Comfort Regupol 6015H i Regupol 4580 nalezy pociaé na wymagane
dtugosci a nastepnie zwing¢ w rolki w celu fatwiejszego uktadania.

Rozwing¢ rolki maty ttumigcej na
mokry Klej.

Docisngé¢ mate metalowym,
ciezkim watkiem w klejacq sie
jeszcze warstwe kleju.

Sikafloor®-Comfort Porefiller:

Sikafloor®-Comfort Porefiller po
wylaniu nalezy réwno rozprowadzic
paca zebatg uzywang w pozycji
kleczacej.

Czysci¢ wszystkie narzedzia i stosowany sprzet przy pomocy rozciehczalnika Thinner C
natychmiast po ich uzyciu. Materiat stwardniaty moze by¢ usuniety tylko mechanicznie.

Po zwiazaniu Sikafloor®-Comfort Porefiller (nalezy zapoznaé sie z Karta
Informacyjna) nalezy przej$¢ do punktéw 9 i 10 (mieszanie i aplikacja SR-300 N
lub SR-330), zaleznie od stosowanego systemu.

10.4 Mieszanie i aplikacja Sikafloor®-304 W i Sikafloor®-305 W podano w
punkcie 9.4 i 9.5.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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Dla uzyskania dobrej jakosci wykonywanych prac nalezy m.in. stosowa¢ profesjonalny
sprzet taki jak srutownica z odkurzaczem, szlifierka, frezarka itp..

Przygotowanie podfoza.
Stosowanie $rutownicy lub innego
mechanicznego sprzetu,.

np. Blastrac

Rozgarnianie Sikafloor®-300 N packa,
zebatg 5/7 mm.

“SHARK" - profesjonalny néz do robét
posadzkowych, np. cigcia Sikafloor®
Comfort Regupol 6015H i_Sikafloore-
Comfort Regupol 4580

Zalecani dostawcy narzedzi:

Réwne nanoszenie materiatu
gruntujacego Sikafloore-144 / -161
watkiem futrzanym ze $rednim lub
diugim wiosiem lub szczotka.

Natychmiast usuwaé
pecherzyki powietrza przy
pomocy watka kolczastego.

Watek do weiskania gumowej
maty trumigcej w mokry klej

PPW-Polyplan-Werkzeuge GmbH, Tel. +49 40/5597260, www.polyplan.com

TECHNO-Werkzeuge A.E; Vertriebs GmbH

Dieselstr. 44; 42579 Heiligenhaus, Tel. 02056) 9846-0
Info@Techno-Vertrieb.de; Homepage: http://www.techno-vertrieb.de/

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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12. Czyszczenie i konserwacja

Dla zapewnienia systemowi posadzkowemu wielu lat dobrego stanu technicznego oraz
satysfakcji uzytkownika nalezy zapewni¢ prawidtowe czyszczenie i wtasciwy program
prac konserwacyjnych.

Po wykonaniu posadzki i jej petnym zwigzaniu posadzke nalezy oczysci¢ stosujac
srodek czyszczacy odpowiedni do rodzaju posadzki oraz wtadciwy sprzet.

Pierwsze czyszczenie

Po pierwsze nalezy posadzke oczysci¢é na sucho w celu usuniecia wszelkich
zanieczyszczen statych.

Nastepnie nalezy przeprowadzié¢ kontrole catej powierzchni dla sprawdzenia czy nie ma
miejsc, wymagajacych indywidualnego potraktowania, takich jak plamy z oleju, $lady po
butach lub od opon wdézkéw widtowych. Stosowaé nalezy przemystowe sSrodki
czyszczace w postaci gotowej do uzycia lub do rozcienczenia woda. Po wstrzgsnieciu
w opakowaniu nawilzy¢ zabrudzenia, odczekac 5 — 10 minut i oczyscié.

Powierzchnia posadzki powinna nastepnie by¢ oczyszczona z uzyciem alkalicznych
srodkow czyszczacych o roznej intensywnosci dziatania. Metoda czyszczenia
i stosowany sprzet zalezne sg od wielkosci powierzchni i dostepnej robocizny. Zaleca
sie wspotprace z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie profesjonalnie czyszczeniem
i konserwacjg posadzek. Ich przedstawiciele majg wiedze i doswiadczenie zaréwno
z zakresu systemow posadzkowych jak wyborze Srodkow  czyszczacych
i odpowiedniego sprzetu.

Kontrola przed oddaniem do eksploatacji

Posadzka musi by¢ jeszcze raz sprawdzona dla upewnienia sie, Ze zostala
oczyszczona do odpowiedniego poziomu a wszystkie zabrudzenia zostaty usuniete.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
Phone: +49 711 8009 6821 / Fax: +49 711 8009 1251
E-mail: weikert.till@ch.sika.com
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Srodki ostroznosci

Teraz nalezy zachowa¢ wszelkie mozliwe srodki ostroznosci, aby przy ustawianiu
regatow wysokiego sktadowania, sprzetu, mebli, palet nie nastgpito porysowanie, trwate
zabrudzenie lub inne uszkodzenie posadzki. Przecigganie ciezkich przedmiotow jest
najczestszg przyczyng uszkodzenh. Wézki widtowe nalezy uzywac ostroznie, aby unikac
Sladow kot powstajacych przy hamowaniu, zawracaniu itp..

Dalsze czyszczenie i konserwacja

Wyglad posadzki i jej wtasciwosci mogg by¢ zachowane przez bardzo dtugi okres
eksploatacji, jezeli posadzka jest prawidtowo czyszczona i konserwowana.

W przypadku posadzek o wysokim potysku, stosowana jest praktyka pokrycia posadzki
.racong” warstwg z lakieru akrylowego, ktéra utrzymuje wykonczenie z wysokim
potyskiem, jest twarda, odporna na Scieranie, umozliwia usuwanie powierzchniowych
rys i zabrudzen przy zachowaniu antyposlizgowych wtasciwosci.

Po podjeciu decyzji, czy zostanie wykonana warstwa ochronna, czy tez posadzka
pozostanie w oryginalnym wykonczeniu, nalezy ja regularnie czysci¢ przy uzyciu
neutralnych lub alkalicznych $rodkow czyszczacych zaleznie od rodzaju i stopnia
powstajgcych zabrudzenh.

Jezeli zostata podjeta decyzja wykonania akrylowej warstwy ochronnej, widoczne jej

zuzycia mogg by¢ pokrywane kolejng warstwa. Nalezy jednak liczy¢ sie z tym, ze moze
okazac sie koniecznym usuniecie warstw lakieru i rozpoczecie ochrony od poczatku.

Zachlapania i zalania

Zachlapania i zalania pochodzace od cieczy powinny by¢ wycierane lub potraktowane
absorbentem i usuwane mozliwie najwczesniej. Obowigzek ten wynika z przepiséw
BHP, ale z drugiej strony pozwala na wydiuzenie bezawaryjnego okresu eksploataciji.
Po usunieciu zalania nalezy dane miejsce szybko oczysci¢ zwykle stosowanym
sposobem przy uzyciu uzywanych detergentow. Jezeli stosowana jest ochronna
warstwa akrylowa, nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ona uszkodzona i w razie potrzeby
dokonac szybkiej naprawy.

Nalezy pamietac, ze:

e \Wykona¢ wstepne czyszczenie przed oddaniem do eksploatacii.

o Zachowacé ostroznos¢ przy instalowaniu wyposazenia, mebli itp.

e Tracona warstwa ochronna, gdy wymagana.

e Regularne czyszczenie odpowiednimi materiatami i sprzetem, gdy niezbedny.
o Usuwacé zachlapania.

Zapewni to Twojej posadzce Sikafloor® dtugotrwatga odporno$é¢ na zuzycie oraz
diugotrwaty estetyczny wyglad.

Sika Services AG, Tiffenwies 16, 8048 Zirich, Switzerland
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Zalecany program czyszczenia posadzek Sikafloor materiatami z firmy Kércher (do
pobrania z www.sika.com):

Bianfsar- Cipaning Regims Recommended cleaning equipment
g EMcwcy m'é  Snah S ms

| BRANTE | BOBASEIC | BONR IS | OGN | BOBR I
Rep |

Polecani dostawcy materiatow czyszczacych:

Alfred Kdarcher GmbH & Co. KG www.kaercher.com

Wetrok AG www.wetrok.de
JohnsonDiversey www.johnsondiversey.com
Johannes Kiehl KG www.kiehl-group.com

13. Zalecenia dodatkowe

Nalezy starannie czyta¢ karty informacyjne stosowanych wyrobéw, zwtaszcza punkt
,Uwagi do stosowania / Ograniczenia”, co dostarcza dodatkowych informac;ji i pomaga
w unikaniu btedéw.
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14. Ochrona zdrowia i Srodowiska

Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje w czasie wykonywania prac.

Nosi¢ nalezy odpowiednie srodki ochrony osobistej w czasie wykonywania prac
(rekawice, okulary ochronne, buty i ubranie ochronne).

Wiecej zalecen znajduje sie w kartach informacyjnych poszczegoélnych wyrobéw oraz
kartach charakterystyki preparatu niebezpiecznego, ktére sg dostepne na zyczenie.
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